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- | 3. gr. NG var hinn latni basettur i riki, par sem l6gin veita
1935 nr. 108 8. mai ekki eftirlifandi maka rétt til setu i éskiptu bui med l6g-
L6g um heimild fyrir rikisstjornina til pess erfli(ngjugh og Skfl pa rgakinkn SamthhaffT pann rétli titl setu
< .. T A - 6skiptu bui, sem 16gin 1 pvi riki, sem hinn latni atti rikistef,

ad lata 6dlast gildi akveedin i samning kynnpu 26 heimila, ef hann hefir okki At heimilisfang i landin
milli Islands og Danmerkur, Finnlands, sidustu fimm arin. beir gerningar, sem 16g rikisfestislarsls
Noregs og Svipjodar, um erfdir og skipti & fela skiptarétti eda 6dru opinberu yfirvaldi ad framkveema,
danarbdum framkvaemast pa af hinum venjulega undirrétti i pvi riki, sem

o ) hinn latni atti heimilisfang i. NU er eftirlifandi maki eif
Toku gildi 20. mai 1935.

busett , pa skal, ef l16g rikisfestislandsi jpskeft-
| 1. gr. Rikisstjorninni er heimilt ad akveda med auglys-: usettur par, pa skal, ef 10g rikisfestislandsins fyripske

h B o i ) > 7 irlit med stjorn busins, eftirlitio framkvaemt af eftirlitsanni
ingu | Sgornartlélndur!ur_n, ad samningurum erf6|.r. og skapti od man), sem til pess er skipadur af réttinum. Ef rétturinn
dzilnarbuum, sem ganrrltaéur vart Kaupma_nnahofn pann 1t gert skré yfir eignir busins og skuldir (bouppteckning)
névember 1934 milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noreg&é

P S N skal ekki farid eftir lagafyrirmeaelum rikisfestislanasium
og Svipjodar, og prentadur er sem fylgiskjal med l6gum besﬁ\'/ernig slikar skrar skulu faerdar.

um, skuli koma i gildi. Ennfremur er radherra heimilt ad aetj 4. gr. N er | donskum logum sett akvaedi um, a8 skipadur

frekari akveedi, er kynnu ad vera naudsynleg til pess ad fram- ) : i AR ”
fylgja greindum samningi. r5<ul| forradamadur med ekkju, sem vill sitja i 6skiptu b, p

skal pvi adeins farid eftir pessu akvaedi, ad ekkjan hafi,atio |

Fylgis_kjal l. . ] manns sins, verid busett i Danmdrku. NU busetur ekkjan sig
Samningur milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs  sjaar i einhverju hinna rikjanna, og fellur forradamennska
og Svipj6dar, um erfdir og skipti & danarbdum. A nidur.

O Hans hatign konungur Islands og Danmerkur, Forseti Iy 5. gr. Akveedin i 2., 3. og 4. gr. um heimildina til setu

veldisins Finnlands, Hans hatign konungur Noregs og Hagig it bai med logerfingjum gilda & hlidstaedan hatt um
hatign konungur Svipjéar, sem hafa oréid asattir um ad 98tgiiiqina til setu i 6skiptu bui med kjorbami eda logerf-
samning um erfdir og skipti a danarbium, hafa utnefnt Semgjum bess.

:Jrztr)fcl)ﬁsom%r;rllis[[nsa. o W 6. gr. S&4 sem samkveemt 1., 2. eda 3. gr. krefst pess, ad
) 9 P ’ afnalriéﬁ verdi eftir Iogum rikisfestislandsins, skal, ef pad e

I.’tltttglg ,Nut;er r,lkl_saorggnr:_emhv,ek_rju Samnln?(SI’llkjfin[]?]VI audsynlegt, sanna, ad umraedd skilyrdi séu fyrir hendi, og
atsitt busettur i einhverju hinna rikjanna, og skal b nqefa upplysingar um efni laga rikisfestislandsins.

til logerfda akvedi k t 10 i pvi riki, i A .. B T is
il logerfda akvedinn samkveemt logunum [ pvi riki, par se W 7.gr. Vid skipti & félagsbui hjéna vio lat annars eda

hann atti heimilisfang. Hafi hinn latni ekki att heimilisfguh : : AN . .
pessu riki sidustu fimm arin, skal po farid eftir ldgunum ib\)?eggja beirra, sHQ, ef ekki leidir annad af akvaedi 2. mgr. 2.

riki, sem hlutadeigandi atti rikisfesti i, ef einhver erfiega 91 fario eftir peim reglum, sem settar eru um fjarmal hjona
danargjafapegi, sem petta hefir réttarlega pydingu fysi; 6 18586 gr- |.samn|ngnum fra 6. feb.ruar 1931. . .
ar pess. Hafi arfurinn samkvaemt [gum rikisfestislandgins # 8- gr- Arfleidsluskra gerd af arfleidanda sem vid lat sitt
ad ganga il rikisins, er ekki haegt ad gera slika kréfu. var rikisborgari i einhverju samningsrikjanna, og busegtu

O Beidni um ad farid skuli eftir [bgum rikisfestislandsins' _elnhver!u be'”_& skal, a_é b_VI er fornjsatrlf’ﬁln”snertm@t
skal borin fram innan sex manada fra latinu, eda sé skiptugld: ef vid arfleidslugerninginn er farid eftir I5gunum ipv
ekki lokid innan pess tima, 4dur en skiptunum er lokid. Eftifiki, sem arfleidsluskrain er gerd i, eda sem arfleidandi atti

ad skiptum er lokid, getur s&, sem hefir tekid patt i skipturft€imilisfang i, eda rikisfesti, vid arfleidslugerningirgild-
um, ekki borid fram slika beidni. ing arfleidsluskrar telst gild, ef arfleidandi hefir farid ieft

0 Akvaedin i pessari grein um réttinn til arfs na einnig tif09unum i pviriki, sem hann atti heimilisfang eda rikisfést
logakvedins réttar eftirlifandi maka til setu i 6skiptu paf ~ Vio 0gildinguna.

hinn latni laetur ekki eftir sig l6gerfingja, og ennfremur til® 9. gr. Um aldur og logreedi, sem krafist er til pess ad geta
sliks réttar til medlags af eignum danarbus, sem erfingi@€rt arfleiésluskrana, eda ogilt hana, skal farid eftir fégu
krofu til umfram erfdahluta sinn samkvaemt l6gunum i pvfim i pvi rikjanna, sem arfleidandi atti heimilisfang i vié-arf
riki, sem hinn latni atti rikisfesti i. leidslugerninginn eda vid afturkdllunina. Hafi arfleidaidi

m 2. gr. Nt var hinn latni basettur i riki, par sem Iogin heim-€kki att heimilisfang i pvi riki sidustu fimm arin, er arflelids

ila eftirlifandi maka setu i 6skiptu bui med logerfingjum, ogskrain, eda afturkdllunin, einnig gild, ef uppfylit eru pskil-
skal pa farid eftir pessum I6gum, einnig pétt hinn Iatni hafiTdi, sem sett eru i l6gum rikisfestislandsins.

verid rikisborgari i einhverju hinna rikjanna. NG hefir hinn 10. gr. Um pad, hvort arfleidsluskra eda ogilding arf-
Iatni ekki att heimilisfang i rikinu sidustu fimm arin, paget leidsluskrar sé gild vegna salarastands arfleidanda, gbave
l6gerfingi p6 strax eda seinna krafist skipta, ef pad er heirévika, blekkinga, pvingunar eda annarra oleyfilegra ahrifa
ilad i lbgum pess rikis, sem hinn latni atti rikisfesti i. hen skal deemt eftir Iogum pess rikjanna, sem arfleidandi atti
an rétt hefir 16gerfingi p6 ekki, ef eftirlifandi maki var vié heimilisfang i vid arfleidslugerninginn eda 6gildingu hans
stofnun hjlskapar rikisborgari f pvi riki, sem hinn latni vam 11. gr. Akveedi i finnskum eda seenskum l6gum um ad
buasettur i. arfleidsluskra skuli, eftir lat arfleidanda afhent til réita

O NG & ad framkvaema skipti eftir saenskan rikisborgaianan dkvedins tima (testamentsbevakning), gilda einmig u
samkvaemt slikri krofu, sem raedir um i fyrstu malsgrein, ogrfleidsluskra eftir rikisborgara i einhverju hinna sanysin
hefir pa eftirlifandi maki pann rétt til pess ad taka handH-sja rikjanna, ef arfleidandi var busettur i Finnlandi eda S\dpjo
um sér vid skiptin fjarmuni ad akvedinni verduppheed, semid lat sitt. Sama gildir um akvaedi i finnskum eda saensk-
saensk 16g maela fyrir um. um légum um ad erfingi, sem vill métmeela gildi arfleidslu-
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skrér, skuli hefja mélssokn innan &kvedins tima fra pvi agkiptin skulu heyra undir domstola pess rikis ad svo miklu
arfleidsluskrain hafdi verid birt honum (testamentsklajpde leyti, sem svo er fyrir maelt i Idgum sama rikis. Skiptamed-
m 12.gr. Um pad, hvort danargjafir, erfdasamningar oderd busins skal einnig na til eigna, sem eru i einhverju &inn
erfdaafsol hafa gildi gagnvart arfleidanda, skal, ef arfledd rikjanna.

var rikisborgari i einhverju rikjanna vid lat sitt, deemtieft m 20. gr. Um rétt eftirlifandi maka til pess ad velja sér sér-
l6gunum i pvi rikjanna, sem hann atti heimilisfang i pegajtaka muni vid baskipti, gegn greidslu eda endurgjaldslaus
gerningurinn var gerdur. skal fari@ eftir peim logum, sem gilda samkvaemt 19. gr. um
O A sama hatt skal deema um pad, hvort fiarmunir, sem egkiptamedferd busins. Sama gildir um heimild maka til pess
ingi hefir pegid af arfleidanda medan hann var enn a lifi, skil f4 vid baskiptin frest til greidslu arfshluta gegn pvi ad
taldir fyrirfframgreidsla upp i arf. erfinginn fai ved fyrir kréfu sinni, p6 pannig, ad vedrétti |
W 13. gr. beer sérstoku reglur, sem gilda i einhverju rikjanngignum, sem eru { hinum rikjunum, er adeins haegt ad skipta
um rétt einhvers erfingja til fasteignar med 6llu tilheyrgnd samkveemt pargildandi reglum.

eda um heimild arfleidanda til pess ad radstafa slikri eigg 21 gr. Agreiningur um réttinn til arfs eda danargjafar eft-
med akveedi i arfleidsluskra til handa einstokum erfingjuny, einhvern, sem var rikisborgari i einhverju rikjanna og bu
gilda um eignir i pvi riki. settur i einhverju peirra, um réttindi eftirlifandi makay om

O Um rettinn til pess ad gera radstafanir i arfleidslugrsfur, sem gerdar eru & hendur danarbuinu, en ekki & hend-
skra vardandi o6dalsrétt yfir fasteign (fideikommissariskgy arfhegum personulega, heyrir undir domstélana i pvj riki

Bestemmelser) eda adrar radstafanir um slika eign veggiam hefir i gildi 16g pau, sem farid er eftir vid buskiptin sam-
6feeddra, skal einnig deemt eftir Iogunum i pvi riki, sem eignkyzemt 19. gr.

ineri. Um réttinn til pess ad gera slikar radstafanir um anng, \1a5 sambykki adiljianna er b6 haegt ad hofda malia i ein-
en fastelgm[ g||d|_r b,e§5| samn_lrllgqr ekk|: L ) hverju hinna rikjanna, nema skiptaréttur annist um buskipt
m 14. gr. NG hefir rikisborgari i einhverju rikjanna eignasty, - yintaforstjori, eda skiptaradandi (boutredningsneda
kiorbarn, en zettleidingarleyfid er veitt i einhverju peasalgyitioman), tilnefndur af réttinum, eda malia vardi sjadi-
rikja med fyrirvara um rétt kjorforeldra til pess ad rada ¥fif, 4 jiku bai. Domstolamal um gildi arfleidsluskrar, sem
eftirlatnum munum sinum an tillits til setileidingarinnag gerd hefir verid af einhverjum busettum i Finnlandi eda Svi-

skal pa pessi fyrirvari einn_ig hafa gil_di |’_hinum fl’k_ju?um. _pjod (testamentsklander), verdur ekki hofdad i hinum rikj-
m 15. gr. Um pad, hvort einhver hafi fyrirgert rétti sinum t”unum. Sama gildir um mal, sem hofdad er til pess ad reyna

arfs, eda danargjafar, og um heimild til bess ad svipta §ding,5 ggilda skipti eftir einhvern, sem basettur var i Finniand
arfi, skal, hafi arfleidandi verid rikisborgari i einhverjljsi (klander).
anna, deemt eftir lbgum i pvi rikjanna, sem hann var bljsettHr?_2 gr. Nii'@hu eignir bainu tilheyrandi { einhverju 68ru
i vio latio. "

m 16. gr. Um fyrningu réttar til arfs eda danargjafar eftirrik-”.kjan,na.er? pvi, sem hef’lr |,g|Id| Jog pay, sem _farla er _eft|r
. P DA I . vid buskiptin, og skulu pa domstolarnir i pvi riki, sem eign-
isborgara i einhverju rikjanna skal deemt eftir [ldgunum i pvi : o1 - )
o . PO irnar eru i, ef pess er farid a leit, annast um uppskrift jpesg
rikjanna, sem hann var basettur i vid 14tid.

1. Skuldir arfleidanda. geymslu til bradabirgda, og um sélu peirra eigna, sem ekki er

. L o . ._radlegtad séu geymdar. A 6dru leyti skulu yfirvéldin i sidar
W 17. gr. Um abyrgd erfingja a skuldum rikisborgara i €ing, ¢, riii veita adstod via buskiptin, ef um er bedid, i peim
hverju samningsrikjanna, og um abyrgd peirra a, ad dan

gjof verdi innt af hendi, eda fyrirmaeli arfleidsluskrar upp-%rfnum’ sem heimilt er samkveemt [ogum sama rikis.

fyllt, skal farid eftir logunum i pvi rikjanna, sem arfleis-C Beidnina ma senda beint til hlutadeigandi yfirvalds. Krefj-

andi var bUsettur i vid |4t sitt. Sama gildir um abyrgdina é%t ma fyrirframgreidslu kostnadar vegna adstodarinrfar, e

- 2 . d telst naudsynlegt. Skjolum, sem ritud eru & islensku
fullnaegju medlagsskyldu, sem hvilir & hinum latna gagnva . L
6skilgetnu barni eda médur oskilgetins barns. eda finnsku, skal fylgja 16ggilt pyding & ddnsku, norsku eda

m 18. gr. Askorun (proklama) til lanardrottna ad viélagérisaenSku‘

6gildingu krofu, ef henni er ekki Iyst i teekan tima, sem geft NU hefir latid ordid i 60ru riki en buseturiki hins latna, og
in hefir veria Gt i bi eftir rikisborgara i einhverju rikjamn SKulu pa par eftirlatnar eignir, jafnvel b6 engin beidni kom
gildir ekki ad pvi er snertir krsfur, sem kunnugt er um, effam um pad, teknar til geymslu samkvaemt peim fyrirmzel-
kréfuhafi er basettur i einhverju hinna rikjanna, og hana hefim, sem gilda a stadnum.

ir ekki f teeka tid fengid sérstaka tilkynningu um askorunin® 23. gr. NG er danarbu, sem um reedir i 19. gr., undir opin-
og afleidingar hennar, eda hefir & annan hatt fengid vitnesigarum skiptum i Danmarku, a Islandi eda i Noregi, og skulu
um hana. péa lagadkveedi, sem takmarka heimild kréfuhafa til pess ad
1. Skiptamedfers. leita fullneegju i bdinu med malssokn, einnig gilda ad pvi
m 19. gr. Um skiptamedferd & danarbui, og um skipti millier snertir eignir, sem eru i einhverju 6dru rikjanna en pvi,
erfingja hins latna og eftirlifandi maka, skal, ef hinn lamar ~ par sem skiptin fara fram. Petta gildir p6 ekki um heimildina
rikisborgari i einhverju rikjanna, og var busettur i einfive til pess ad innheimta skatta og 6nnur opinber gjold, sem eru
beirra, farid eftir [6gunum i pvi riki, sem hann var buseftur 1693 a i pvi riki, par sem eignirnar eru, eda um heimildina til
vid lat sitt, og slik mal heyra undir démstélana i sama rikipess ad leita fullnaegju i eignum, sem kréfuhafi hefir vedrétt
ef bismedferdin heyrir undir démstdlana samkveemt pargil@da haldsreétt i.

andi légum. B 24. gr. NU er danarb(, sem reedir i 19. gr., undir opinber-
O Nu hefir eftirlifandi maki, sem er rikisborgari i einhverjuum skiptum i Danmérku, & islandi eda i Noregi, og skal pa
rikjanna, setid i 6skiptu bui, og skal nu skipta buinu, pa fdarid, a hlidstaedan hatt, eftir 7. gr. i samningi um gjaldfo
um buskiptin samkveemt lI6gum pess rikjanna, sem eftirlikipti, fra 7. nGvember 1933, vid akvordun a spurningum um
andi maki er busettur i, eda var busettur i vid lat sitt, og bdergangsrétt krafna.
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m 25. gr. Lagaékvaedi i einhverju rikjanna um, ad pinglysinga 29. gr. Ekki skal farid eftir 4kveedunum i samningi pess-
sé naudsynleg til pess ad vardveita gagnvart danarbdétti um, ef arfleidandi hefir latist adur en samningurinn gekk i
sem aflad hefir verid med réttargerningi eda med fijarnami e@ddi, og heldur ekki, ef eftirlifandi maki hefir setid i 6gku
l6gtaki, skulu ekki gilda um eignir, sem eru i hinum rikjununbui, og hid fyrrlatna hjona hefir latist &dur en samningurinn
vid latio. ooladist gildi.

W 26. gr. Ad svo miklu leyti sem framkveemd undanfarandim 30. gr. Samning pennan skal fullgilda, og fullgildingar-
akveeda er pvi had, hvar fiarmunur er, skal krafa, sem titheygkjolin skulu sett til vérslu i skjalasafni utanrikismaiau-

ir arfleidanda, alitast vera i pvi riki, sem hefir i gildi I6giha neytisins danska, eins flj6tt og audid er.

sem farid er eftir samkveemt 19. gr. um skipti & danarbuings Samningurinn gengur i gildi milli peirra rikja, er pa hafa
Sé krafan bundin vid skuldabréf eda annad skjal sem framuﬂg"t hann, 1. jantar eda 1. jdli naestan eftir ad prir man-

visa parf il pess ad koma fram kréfunni, pa skal hin alitaggir eru lignir fra pvi ad minnst prjti samningsrikjanna hafa

vera i pvi riki, par sem skjalid er. afhent fullgildingarskjél sin a8 samningnum. Me# tilliti t

O Skrasett skip, eda flugveél, telst vera i pvi riki, par sem pagirra rikja, er seinna fullgilda samninginn, gengur hann i
a heimilisfang. gildi 1. jandar eda 1. jdli neestan eftir ad prir manudir eru
IV. Almenn akveedi. lidnir fra pvi ad fullgildingarskjalid var afhent.

W 27.gr. Nu hefir domstoll i einhverju samningsrikjannay sgrhvert samningsriki getur, gagnvart sérhverju hinna
fellt drskurd um, ad bdi, sem um reedir i 19. gr., skuli skipt &fyyianna, sagt upp samningnum til pess ad ganga r gildi 1.
skiptaréttinum, af skiptaforstjora, eda af skiptaradafia ganl]ar eda 1. juli eftir ad eitt ar er 1idid fra uppsogninni.
utredningsman), eda ad buinu skuli skipt med adstod skipta-, . .

manns (skifteman), eda ad pad skuli afhent til einkaskaquia, Fylglskjal . A Y ) o
skal pa sa trskurdur einnig vera bindandi i hinum rikjununi | sambandi vid undirskriftina i dag undir samninginn
O Sama gildir um Grskurd um réttindi eftirlifandi maka til Milli Islands, Danmerkur, Finnlands, Noregs og Svipj6dar
setu i 6skiptu bi. um erfdir og skipti & danarbGum hafa umbodsmenn samn-
m 28. gr. Akvaedin um vidurkenningu doma og sétta og uringsrikjanna gert eftirfarandi yfirlysingu:

fullnaegju peirra i samningi fra 16. mars 1932, gilda einnig? Samningsrikin eru asatt um, ad beidnir um upplysing-
um déma og seettir um rétt til arfs eda danargjafir, um ré@r um efni laga, sem i gildi eru i einhverju rikjanna, skuli
indi eftirlifandi maka, og um abyrgd & skuldum arfleidandasendar af hlutadeigandi doms- eda utanrikismalaraduneyti
ef hinn latni atti rikisfesti i einhverju rikjanna og var leisr 09 ef spurt er um donsk, finnsk, islensk eda norsk 16g,
i einhverju peirra. peer sendar til domsmalardduneytisins, en ef spurt er um
O Hin sérstéku akvaedi i 3. gr. og i 6. gr., 3. 1id, i sama&eensk 16g, til réttardeildar utanrikismalaraduneytigids
samningi um Utivistardéma yfir stefndum, sem ekki maettiikesdepartementets Rattsavdeling). Upplysingar skedfal
gilda adeins ef démurinn vardar abyrgd eftirlifandi malég e 9efa ad svo miklu leyti sem skyr lagafyrirmeeli eru fyrir
hinna einstoku erfingja, & skuldum hins latna. hendi, og ad 6dru leyti eftir pvi, sem astaedur leyfa.



